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THE ROLE OF THE METHOD “IMPOSING THE PRESUPPOSITION” DURING THE P ROCESS
OF THE INFLUENCE MEDIATED BY THE TEXTS OF MASS-MEDIA

Mednikova Yuliya Ivanovna

Department of RomaniGerman Philology
Volzhskiy Humanitarian Institute (Branch) of Volgag State University
youlexm@mail.ru

Abstract. In the article the opportunities of the realiaatof one of the methods improvitg influence of journalistic texts
and aimed at the latent manipulation with an adgre's consciousness that promotes the introducfioartain opinions, stereo-
types and guidelines into a reader’s consciousaessonsidered. The realization of the principrag®sing the presupposition”
is considered against a certain social backgroakitg into account the ideological guidelines amg talues of the total social
subject of influence.

Key words and phrasesimposing the presupposition; speech influencenimadation with consciousness; realization of
communicative-pragmatical purpose; total sociajexttof influence.

OBPA3HASA COCTABJIAIOIAA KOHIEIITA 106PO
B IMPOU3BEJAEHUMU C. S. LEWIS “THE CHRONICLES OF NARNIA”

MuponoBa Oubra AliekceeBHa

Kageopa anenuiickoeo azvika u nepesooa
Canxm-Ilemepbypeckuil 20cy0apcmeenHblil yHUSepCUmem 3KOHOMUKU U PUHAHCOB
olyamironova@yandex.ru

AnnoTtanus. Konnenr J[o6po uMeeT OOJBIIYIO0 aKCHOIOTHYECKYIO ICHHOCTB BO BCEX KYJIBTypax MUpa, 3TO 0CO-
OCHHO HArJAHO MposBIsieTcs B pabdorax aBropoB High Fantasyp uactaocth, B pomane C. S. Lewis “The chroni-
cles of Narnia”.B npencraBineHHO# paboTe MOKa3aHbl CIOCOOBI OTPAXKCHUsT OOpa3HO# COCTABIAOIICH KOHIENTA
Jo6po B aHruiickoM s3bike Ha mpumepe pomana “The chronicles of Narnia”.

KiaroueBble cj10Ba H q)pa3l,1: KOHLIENT, MeTa(bopa; SIHUTET; CPABHCHUE; OKCIOMOPOH.

KonnienT J106po siBisieTcss OTHAM U3 0a30BBIX KOHIICTITOB B JIFOOOH KyJIbTYype W UMEET OOJBIIYI0 aKCHOJIOTHYE-
cKkyto HeHHocTh [Meniesa, €. 121;Cadonosa, €. 59].Baxnoe MecTo oH 3anuMaeT B npousBeaenusax High Fantasys
yactaoctd B pomane C. S. Lewis “The chronicles of Narnidlosromy onucanue JaHHOTO KOHIIENTa Ha MaTepHalle
9TOTO MPOU3BEICHHUS TIPEICTABISIETCS HHTEPECHBIM.

ITo MHEHHIO MHOTHX YYCHBIX, KOHIICTIT HIMEET TPH COCTABILSIFOIINX: TIOHATHHHYO (IJTaH COJEpKaHKs), 3HATUMO-
cTHy!0 (TU1aH BeIpakeHus1) U o6pasHyro [Maciosa, ¢. 107].PaccMoTpiM 00pa3Hyro cOCTaBIsONIY0 KoHuenTta [1o06-
po Ha marepuane pomana C. S. Lewis “The chronicles of NarnidTlockonbky B TaHHO# cTaThe pedb UACT UMEHHO
006 00pa3Hoii COCTAaBIAOIICH KOHLIENTA, TO EPBbIC ABE YIIOMSIHEM JIUIIb BCKOJb3b.

HubopMaunoHHOE COAepKAHNE MHOTUX KOHLENTOB, BKJIIOYas KoHLENT JJo6po, O1M3K0 K COAepIKaHHIO CIoBap-
HO#l neduHuIMU KiTroYeBoro ciosa koHuenra [[Tomoea, CrepuuH, ¢. 110]. GOOD adj - 1 kind; 2 morally right;
3 enjoyable; pleasaft DCE, p. 259].

Ilnan coxepxkanus - cienys [lomoBoit u CTEpHHUHY HA30BEM €r0 WHTEPIPETAIHOHHBIM TIOJIEM - BKITFOYACT KOT-
HUTHBHBIC TIPU3HAKH, KOTOPHIE B TOM HMIJIM HHOM aCIIeKTe€ MHTEPIPETUPYIOT OCHOBHOE HH(OPMAIMOHHOE COIEpXka-
HUE KOHIICTITA, BBITEKAIOT W3 HETO, TIPEACTAaBIsI OO0 HEKOTOPOE BBIBOIHOE 3HaHME, 100 oreHuBaroT ero [Ilormo-
Ba, Crepuun, ¢. 110].Tak, B unTepperanrontoe noye konuenra Jloopo soiayt: light, bright, clear, green, white
merry, laugh.

PaccmoTtpum 06pa3Hyro cocraBisitonlyio Konienra JIoopo Ha matepuane pomana C. S. Lewis “The chronicles of
Narnia”. [IpeanpuHATOE HCCACIOBAHUE MO3BOIMIO BBIACIUTH OOJBIIOE KOJUYECTBO CTHIMCTHYECKUX CPEACTB, UC-
MOJIb30BAHHBIX B POMaHe Ul SKCIUIMKAIMK 00pasHoil cocTapistomei koHuenrta JJo6po. Ho mockonbky B pamkax
JAHHOH paboThl HET BO3MOXKHOCTH PAacCcKa3aTh 000 BCEX HAMICHHBIX CTUIIHCTHYCCKHX CPEICTBAX, MPEACTABIACTCS
1esaecoodpasHee paccMOTPETh 3/1eCh T€ U3 HUX, KOTOPBIC SBIAIOTCS HanOosiee IPKUMU M PACIPOCTPAHCHHBIMH, H
UCHOIB3YIOTCS B POMaHe 4alle APyrux: 3MUTeT, CpaBHeHUe, Metadopa, Hapacrande U nepconndukarms. Huke xa-
JKJI0€ U3 HUX PACCMOTPEHO OoJiee moIpoOHO.

Dnumem SBISICTCS OJHAM W3 BaXKHBIX CTHIIMCTHYCCKAM IMPHEMOM, HCIIOIB3YeMBIX B pomane. I1o MHEHHIO
lanbrieprHa SMATET PACCMATPUBACTCS MHOTUMH HCCIIEIOBATEISIME KaK OCHOBHOE CPEJICTBO YTBEPKICHHUS WHIUBU-
IyalIbHOTO, CYOBEKTHBHO-OIIEHOYHOTO OTHOIIEHHS K OIIMCHIBAEMOMY SBJICHHIO. [I0CPEICTBOM SIUTETA JOCTUTAETCS
JKeyaeMast Peakilysl Ha BHICKa3bIBAHHUE CO CTOPOHBI YMTATEIS. DMUTETHI ABISFOTCS MOIIHBIM CPEJICTBOM B pyKax IH-
careJis s CO3JaHus HEOOXOqMMOT0 SMOLMOHAIBHOTO (hoHa moBecTBoBaHus [[ansnepuH, ¢. 137].
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B xoge ananu3sa penpesenrtanuu koHuenrta J[oopo B pomane C. S. Lewis “The chronicles of Narni@bum BbI-
nenensl ciaenyromue snuretsl: SOft green light; smooth water; tired-looking ligltunny quietness of the Wood;
warm, green sunshine of the wood; golden mane laagjteat, royal, solemn, overwhelming eyes; swa@tg air;
peaceful place, lonely and quiet; the pale brigssef the mist; the fiery brightness of the Lioreay eyes1 npy-
THe.

Paccmorpum cnenyromuil npumep:

“For when they tried to look at Aslan’s face thegtjcaught a glimpse of tlygwlden mane and the great, royal,
solemn, overwhelming eyesd then they found they couldn’t look at him aveht all trembly” [Lewis, p. 168].

B stom orpeiBke omuckiBaeTcst JIe Acnan, co3narenb W noBenurTesis Hapuuu - Benukoe, 1o06poe, rpo3Hoe Cy-
mectBo. OH momo6eH conHiry. CTpanrHo B3TISHYTh Ha €r0 MOIIHBIC JIAIBI C IJIMHHBIMA KOTTSAMH, Ha OCIEMUTEIHHO-
30JI0TYIO TPHBY, HO B IJla3ax ero, riazax Kopoms, - CHOKOHHBIX, Cephe3HBIX, IPOHMUKAIONINX B CaMOE€ Cepile -
CTOJBKO 100pa M MIIIOcepaus K TeM, KTO MeHbIIe U ciaabee ero. Brewatnenue, 9To UX CBETOM HAINOJHIETCS BECh-
MHp, YCHIIMBAIOT HCIIOJIB30BaHHBIE aBTOpoM srmTeThl; golden mane and the great, royal, solemn, overwingim
€YEesS KOTOpBIe HAaBEBAIOT MBICIH O MPEKPAaCHOM, TOPIOM M TaKOM BEJIMKOM, YTO CTPAIIHO MOTHSTH B3TJSA U IIO-
CMOTpETH B IV1a3a yAuBUTENbHOTO JIbBa.

Cpagnenue - OTHOCUTCS K UNCITy CTHIINCTHYECKUX IPUEMOB, POJICTBEHHBIX aruTeTy. OHO, Takxke Kak U MeTado-
pa, SIBJISETCS MOLIHBIM CPEICTBOM XapaKTEPUCTHKHU SIBJICHHH M MPEAMETOB ACHCTBUTEIBHOCTH M B 3HAYUTEIHLHON
CTEIICHN CIIOCOOCTBYET PACKPHITHIO aBTOPCKOTO MHPOOLIYIICHHUS, BBISBIAS CyOBEKTHBHO-OLIEHOYHOE OTHOIICHHE
ncarens K pakram 00BEKTHBHOM AelicTBuTenbHOCTH [["anbneput, c. 166].

B xone ananmsa penpesenranuu Konuenra J[oOpo B paccMarpuBacMOM NPOU3BEJICHUU OBUIM BBISBICHBI Clle-
Iyroliue cpaBHeHus: it was a rich placeas rich as plum cake; it spread out from the Liike la pool. It ran up the
sides of the little hills like a wavéhe Cabby’s wife fetched out of our world...quicklyply and sweetly as a bird
flies to its nest; silver apples peeped out likesfrom under every leathe smell of the Apple of Youth was as if
there was a window in the room that opened on Healvair like burning silver spears like white-hot metal; large
yellowish-golden appless firm and juicy as you could wish to segpyrue.

PaccmoTpum cnenyromuit npumep:

So now they found showers of glittering people vath long hair like burning silverandspears like white-hot
metal rushing down to them out of the black swifter than falling stonégLewis, p. 750].

B 1aHHOM OTpBIBKE ONMMCHIBAIOTCS Majarolue ¢ HeOa JII0u-3Be3/bl, Korna Mup HapHuu 3akaHuuBaeT cBoe Cy-
LIIECTBOBAHUE U PYIIUTCS. TsDKEIBIMM KalIsiMU CPBIBAIOTCS ¢ HeGec ONMCTaIoIIne JIIOH, X JIMHHBIE BOJOCHI MO-
JIOOHBI pacIUIaBICHHOMY cepeOpy, a KOIlbsl - pacKkaleHHOMY no0ena merauty. OHM HecyTcs BHU3 M3 YEPHOTO BO3-
Iyxa ¥ C IHTICHUEM MPHU3EMIIIOTCS Ha 3eMITI0, U3JIMBast OCJICIUTEIBHBIN Oenblil cBeT. 3Be3 bl IPEKPACHBI, KaK MO-
T'YT OBITh TIPEKPACHBI JIUIIb KHUTETU OeCKpalHUX HEOECHBIX MPOCTOPOB - BEIUYECTBEHHON M CTPAITHOW KPacOTOH.
Kpacoroii, iepe KoTopoii NpekIoHstoTcs. [Ipyu onmMcaHuy 3Be3]] aBTOP HUCIIONB30BaJ ClEeayoNre cpaBHenus: hair
like burning silverand spears like white-hot metatosnaromue cBepkarorinii, IpeKpacHslil, TPO3HBIA 00pa3 ma-
JAIOLUX JIIOAE-3BE3 .

Benen 3a U. P. TanenepusbM 1101 Memaghopoii B cTaThe MMOHAMAETCS CKPHITOE CpaBHEHHE, OCYIIECTBISIEMOE
IyTeM NPUMEHEHHs! Ha3BaHMs OJHOTO NpeaMeTa K JPYyroMy W BBLABIISIONIEE TaKUM 00pa3oM Kakylo-HHOYIb BaX-
HyI0 4epTy BTOoporo [[ambrepus, c. 124]. Meradopa sBiseTCss OHUM U3 CPEACTB 00pa3HOr0 0TOOpaXKEeHHs JerCT-
BUTEJIBHOCTH M YacTO PacCMaTpUBAETCS KaK OJUH M3 CIIOCOOOB TOYHOTO OTOOPaKEHHS JEHCTBUTEIHLHOCTH B XYyJO-
xecTBeHHOM Iutane. Co3liaBast KOHKPETHBIH 00pa3 abCTPaKTHOTO IOHATHS, OHA JaeT BO3MOXKHOCTb Pa3HOTO TOJKO-
BaHMs cojiepxkanus coobrienus [Tam xe, ¢. 125].

B xoje aHanu3a s3p1K0BO# peanusauuu koHuenrta J{o6po B pomane “The Chronicles of NarniaBsutu BeiaeneHs
crenyronre Metapopsl: face seemed to be a sea of tossing gold; undey déeaf there peeped out the gold or faint
yellow or purple or glowing red of fruits; drinkinig the soundr npyrue.

PaccmoTpum cnenyromuit npumep:

“The Cabby and the two children had open mouthssiming eyesthey weredrinking in the soundand they
looked as if it reminded them of something” [Lewss62].

B mpuBeieHHOM OTpPHIBKE ONMCHIBAETCS pOXKACHUE CTpaHbl HapHuIM yepes mpeKpacHylo BONMIEOHYIO MECHI0 Ac-
naHa. [maBHbIE TepoM 3aBOPOKEHBI M3YMHTENILHOM necHeil. KaxkeTcs, He TOJIbKO OHM, HO M BCE BOKPYT Ka)/I0H Kie-
TOYKOH BIUTHIBAET B Ce0sI ECHIO, U C KaX/IbIM HOBBIM 3BYKOM II€pBO3JaHHAasi ThMa PAacCenBaeTCsl, Ha HeOe BCITBIXH-
BAIOT 3a€3/1bl, CTAHOBHUTCS BCE CBETJIEE M POKAACTCS HOBOE, COBCEM MOJIOJICHBKOE COJIHIIE. DTO BIEYATICHHE YCH-
JIMBAIOT MCMOJB30BaHHBIC aBTOPOM 3muUTeT Shining eyes: meradopa drinking in the sounduasesaromiue mMpician o
TOM, KaK U3 YJIMBHUTEIbHEHIINX 110 KPAacoTe CJIOB M MY3BIKH TSHYJINCHh BBEPX TPaBa, LBETHI, ACPEBbS, 3AKHUIAIHUCH
3BE3/6I U JIyHA, BCE OBIJIO HArmoeHo mnecHel. [lecHei, moxoxkei Ha BOJIICOHBIN, KUBOTBOPHBINA JOXKIh M3 CBETA U
MY3BIKH.

BuyTtpu a63a1ia nim 0THOTO IPEIIOKEHHS B IENIAX YMOLIMOHANBHO-XYI0KECTBEHHOTO BO3ICHCTBHS Ha YUTATEIIS
9acTO MPUMEHSCTCS IPHEM HAPACMAHUA, CYIITHOCTh KOTOPOTO 3aKIIF0YaeTCs B TOM, UYTO KaKAOE MOCIEAYIONIee BhI-
CKa3bIBaHWE CHJIbHEE, BaKHEE, 3HAUUTENNbHEE, CyIeCTBeHHee, O0IbIIe, YeM IpeabIayIIee.

Hapacranne game Bcero CTpOWTCS Ha MapajuieNin3Me CHHTAKCHYECKHX KOHCTPYKUIWiH. FIMEHHO OTHOTHITHOCTBH
KOHCTPYKIUI 00JIbIlIe BCEI'O JJOBOJUT JI0 CO3HAHMS YMTATENs NPHUHIMIT HapacTaHMs M3jaraeMblX (pakToB 1o crerme-
HH UX BakHocTH [["anbnepuH, c. 235].

B xoje aHanu3a s1361K0BO# peanusauun koHuenrta Jo6po B pomane “The Chronicles of NarniaBsutu BeiaeneHs
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crepyronre Hapacrtanus: bigger and more beautiful and more brightly goldard more terrible; and power rolled
about them and over them and entered into theny, tlagl never really been happy or wise or good,vanealive
and awake, before; the sun got low and the lightrgdder and the shadows got longstrong and proud and
happy; The silence of the wood had been rich andmand full of life; it seemed richer and warmerdamore
peacefullu npyrue.

Paccmotpum cnenyromuil npumep:

“And all at once (they never knew exactly how ippaned) the face seemed to be a sea of tossingrgatiich
they were floating, and suctsweetness and power rolled about them and over émehentered into thethat they
felt they had never really been happy or wise or goo@yven alive and awake, beféifeewis, p. 103].

B npuBeneHHOM OTpBIBKE BHOBB OmnuvchiBaeTcs AcinaH, Jles, coznasmmii Hapauto. OH CTONB IPEKpaceH u A00p,
YTO JIUIO €T0 KAXXCTCA CBEPKAIOIUM 30JIOTBIM JUCKOM HJIM MOPEM. O,Z[I/IH B3IJIA 1 HA HETO - U BCC BHYTPH XOJOACCT,
HO B TOXE BpeMs HATOJHICTCS CHJIOW M OJaKEHCTBOM, W KaKETCs, OYATO W HE >KHJI TPEXKIe, 0 3TOTO MOMEHTA.
D10 BIEYATIIEHHE TIEPENAIOT MCIOIb30BAHHBIE aBTOPOM HapacTanus: sweetness and power rolled about them and
over them and entered into them; they had nevdtyrbaen happy or wise or good, or even alive anglke, be-
fore.

EHIC OIHUM BaXHBIM CTUJIHMCTUYCCKHUM IMPUEMOM, HCIOJB3YEMOM B POMAHE, SBJIACTCA nepconu(j)ukauu}l nin
OJIMIIETBOPCHUEC - TPOII, COCTOHIIII/II7[ B IMCPCHECCHUU IMPU3HAKOB U CBOICTB Y€JIOBEKa Ha HCOAYHICBJICHHBIC TpEeaAME-
TBI M OTBJICYCHHBIC MOHsTHs [Hemobus, ¢. 117].

B xone aHanm3a s3bIk0BO# peanusanuu koHuenta J{o6po B pomane “The chronicles of NarniaBeuin BeiaeneHst
crnenyromue nepconndukanuu: sun laughed for joy; flowers began to think abolasing; sun...had looked older
than ours; sun... looked youngeripyrue.

PaccmoTpum cnenyromuit npumep:

“The surabove the ruins of Chatmad looked older than ourshis looked youngerYou could imagine that
laughed for joyas it came up” [Lewis, p. 62].

B 3TOM OTphIBKE OMUCHIBAETCS TOJIBKO YTO POXKACHHOE MPEKPACHOM mecHeil AciiaHa HOBOE COJIHIIE HaJl HOBBIM
MupoM. Bot HeO0 Ha BOCTOKE CTallo pO30BHIM, TIOTOM 30JIOTHIM W, HAKOHEI, MOSBUIICS TIEPBBIA COJIHEYHBIN TTyd.
HOBOpO)KILeHHOC, JJaCKOBO€, 30JI0TO€ COJIHLIC KaK 6yLlT0 CMEAJIOCH OT PaAOCTH, IPOIUIbIBAsA HaJl HOBBIM, IL06pI)IM
MupoM. OHO ObLIO OOJBIIE, pUe, TeIUIee, YeM CTapoe CONHIIEC Haj yMuparomuM Mupom YapHa. CoBCceM MOJIO/ICHB-
Koe. DTO BIICYATIICHHE MEPEIal0T HCIOIb30BaHHBIE aBTOpOM mepconndukanmu - the sun...had looked older than
ours this looked younger; it laughed for joy.

Takum oOpa3oM, ObLT MPOBeIEH aHaIn3 00pa3Ho cocTaBistomell konuenTa Jloopo Ha matepuane pomane C. S.
Lewis “The chronicles of Narnia’llins uccinenosanus JaHHOTO KoHIEnNTa ObuT BEIOpaH pomad “The chronicles of
Narnia”, HoCKoJIbKY OH SIBISETCS OJHUM K3 HauboJee SPKUX IPUMEPOB ommcanus J[o6pa, MpOTHBOCTOSAIIErO 31y, B
COBpPEMEHHOU nuTepaType. [IpOTHBOCTOSTHUE 3TO BCEOOBEMITIONIE U PEIIASTCsl HA HECKOJIBKUX YPOBHSX, B TOM YHC-
Jie Ha YpOBHE 00pa3HOM CHCTEMBI.

HpOBC,Z[eHHOC HCCIIEAOBAHUE ITO3BOJINIIO BBIABUTH CIICIYIOIHEC 0COOEHHOCTH.

1) Hapsiny ¢ ¥cnosb30BaHHEM aBTOPOM TaKMX CTHJIMCTHYECKUX CPEJICTB, KaK MeTaOpbl, IEPCOHU(PHKALMH, O
HUMHU U3 CaMBIX SAPKHUX [IPHUEMOB A3bIKa pOMaHa B OIIUCAHUN zL06pa SABJIAKOTCA CpaBHCHUS, SIIMTEThHI U HApaCTaHU.

2) Haubonee yactorusiMu B pomane “The Chronicles of Narniasisnstores cneyromiue CTUIHCTAYSCKHE CPe-
CTBA: DIIUTETHI U CpaBHCHMUH. MeHee 4acTOTHEI: MeTa(i)OpLI, HapacCTaHUsd. Haunmenee - HepCOHI/I(l)I/IKaIII/II/I.

3) B xoze ananuza 06pa3HO# cocTaBistomel koHmenta JJo6po ObL10 BIsSBICHO, 4TO LEWIS 1o0BOIBHO YacTo Hc-
MOJIL3YET B OJAHOM IMPCATOKECHUU CPAa3y HECKOJIBKO Pa3IMYHbIX CTUIIUCTUYCCKUX CPCACTB. Haan/IMep, B OJHOM
NPEUIOKEHHH MOKHO BCTpeTHTh: anmteT (Shining eyesu meradopy (drinking in the sound snuter (Sunny quiet-
ness of the WoQdi napacranue (it seemed richer and warmer and more peaggfulurer (peaceful place, lonely
and quie} u cpasuenue (enclosure was filled, like a great green Lugpasuenue (despairing faces: as if the people
they belonged to had done dreadful things and algtered dreadful things: napacranue (strong and proud and
happy); nepconnduxanuro (flowers began to think about closing napacranue (the sun got low and the light got
redder and the shadows got longevieradopy (face seemed to be a sea of tossing )gnldapacranue (power
rolled about them and over them and entered inéorghi ap.

CaMBIMH YaCTOTHBIMH COBMECTHO BCTpEYACMBbIMU CTUJIUCTUICCKUMU CPCACTBAMU ABJIAKOTCS. SOUTET + HapacTa-
HHe ¥ MeTadopa + HapacTaHHe.

4) Uccnenosannbie B pomane “The chronicles of Narniattuincruueckue cpeacTBa HCMONB3YIOTCS aBTOPOM
JaIe Bcero IpH OMMCaHWK HEOMyIIeBICHHBIX npeaMeToB: SOft green light; smooth water; tired-looking liglsunny
quietness of the Wood; warm, green sunshine ofvthadl; it was a rich place: as rich as plum cakdyesi apples
peeped out like stars from under every leaf; suigteed for joy; flowers began to think about clositige silence of
the wood had been rich and warm and full of difép.

Peske MCIONB3YIOTCS U ONKMCAHMs OYyIIEBJIEHHBIX IpeaMeroB. golden mane and the great, royal, solemn,
overwhelming eyes; the fiery brightness of the Liir like burning silveyface seemed to be a sea of tossing gold;
they had never really been happy or wise or goacgwen alive and awake, before; Aslan was bigget arore
beautiful and more brightly golden and more termiblop.

HpOBeILeHHLIﬁ aHaJIn3 MO3BOJIWJI BBIIBUTH HEKOTOPYIO CHGIII/I(l)I/IKy BOCHPUATHUA HOCUTCIISAMU AHTJIMACKOTO SA3bI-
Ka KOHIICIITa I[06p0, a TaKxe 0COOEHHOCTH SKCIUIMKallu €ro 06pa3H0171 COCTaBJ’IHIOHIefI C NIOMOIIBKO CTUIHUCTHUYC-
CKHX cpencTB Ha mpumepe pomana C. S. Lewis “The chronicles of Narnia”.
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THE FIGURATIVE COMPONENT OF THE CONCEPT “GOOD”
IN THE WORK “THE CHRONICLES OF NARNIA” BY C. S. LEWIS
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Abstract. The concept “Good” has high axiologicavalue in all cultures of the world, it is espegiadividently shown in the
works of the authors of “High Fantasy” genre, imtjgalar, in the novel “The chronicles of Narniay . S. Lewis. In this work
the ways of the reflection of the figurative componof the concept “Good” in the English language shown on the example
of the novel “The chronicles of Narnia”.
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AHHoOTanusi. B nanHOW cTaThe paccMaTpUBAIOTCS CIIOCOOBI BBEACHUS OMHOMW (Dpa3eosiornueckoil emquHUIBl B
KOHTEKCT, IpuMeHseMbie M. A. BynrakoBpiM, a IMEHHO pa3BEPTHIBaHHE, yIOTpebiIeHne (Hpa3eoIOrHIecKux enu-
HUI] B KAYCCTBE JIO3YHIOB U 3ariaBuii. KpomMe Toro, B pabote AaéTcsi aHAJIM3 OTHOLICHHA, KOTOPHIC YCTaHABIUBAIOT-
¢ MeKIY (ppa3eosoru3MaMu U IPYTUMU 3JI€MEHTaAMH KOHTEKCTA.

KiaioueBble cj10Ba H c[)pa3l,1: (bpa3eonornqecxne €AUHNILbI; KOHTEKCT, pa3BépTLIBaHI/Ie; 3arjiaBusl,; JIO3YHI'H.

M. A. ByiarakoB npuMeHsIeT pa3jiH4HbIe CHOCOObI BBeIeHHs (pazeonornueckux eauuui (PE) B konrtekcr. B
JTAaHHOH cTaThe MBI OCTAHOBHUMCS Ha CII0CO0axX BBEICHHUS B KOHTEKCT OJHON (ppa3eoIOTHIECKON eAMHHUIIHL.

Bxurodas B koHTekeT oaHy PE, aBTOpHI, Kak MPaBHIIO, UCTIONB3YIOT €€ B KadecTBe KaKoro-mubo WieHa Mpeio-
keHus, To ectb OE craHOBUTCS QYHKIIMOHATIBHO paBHOU ciioBy. [Ipu 3Tom Takne OE He BCTynmaroT B CHCTEMHBIE
CEMaHTHYECKHEe OTHONICHHS C JAPYTUMH cJIoBaMH KoHTekcTa. Ho M. A. ByirakoB He orpaHWYMBaeTCs MOIOOHBIM
MIPOCTHIM CIIOCOOOM M HCTIONB3YeT B TEKCTaX CBOMX IPOM3BENICHUN 00JIee CIOKHBIE M OPUTHHAIBHBIE. pa3BEPTHIBA-
Hue, ynorpebnenue OF B kauecTBe J103yHIoB U ynoTpediacaue OE B kauecTBe 3aronoBkoB. B pesynprare npu ma-
paUIEIbHOM YIOTPeOIeHUH (Pa3eoOTHUECKUX SIUHUI] C APYTUMH SI3BIKOBBIMU €IMHUIIAMHE (CIIOBAMH, CBOOOIHBI-
MU cloBocoYeTaHUsAME U Apyrumu OF), SBISIONUMUCS JIEMEHTAMH KOHTEKCTa, MEXY HHUMHU YCTAHABIUBAIOTCS
pa3IUYHbIC OTHOIICHUS, KOTOPBIE MOTYT HOCUTh KaK CUCTEMHbIM (CHHOHUMUSI, AHTOHUMUSI, THIIOHHUMUS), TaK U He-
CUCTEMHBIN Xapaktep. PaccmoTpum Ooliee moIpoOHO yKa3aHHBIC CIIOCOOHI.

B Tekcrax nmpousBeneHuii byiarakoBa HamMu OBLIO BBISBICHO TPU Pa3HOBUIHOCTH Takoro crocoba BeeneHus OF
B KOHTEKCT, KaK pa3BepTHIBAHHE.

Bo-miepBrIX, pa3BépThriBaHNE (Ppa3eosoru3Ma B Ipenenax MpOCTOro mpemtoxeHus. «Ceem, u max ciabwii 8
cnanvHe, U 806ce HA4aAN MepKHyms 6 2nazax Cmenvl. «Bom Kkak, okasvieaemcs, cxooam ¢ ymal» - nooyman oH u yx-
eamuacs 3a npumonoky» [Macrep u Maprapura, c. 349]. ABrop passopaunBaeT y3yaiabHyro ®E ceem nomepk 6
anazax, 3apuxcupoBannyo B ®CPS co 3HaueHmeM “BCE CTal0 HEMUIIO, IPOTHBHO W T.I. KoMy-iu0o” [ DCPI,
c. 412].Bo-niepBoix, DE coxpansier cBo¢ y3yanbHoe 3HaueHue, Tak kak Créne JIuxojeeBy, 0 KOTOPOM HIET peub B
TEKCTe, CTaJ0 TOCKIUBO, KOTJa OH YBUJAEN B CBoel kBapTHpe Bonanaa u ero ceury. Bo-BTopsix, ®E nonyyaeT Ho-



